ASSEMBLY INSTRUCTION
INSTRUCTIONS DE MONTAGE
SKU:N737P488237/N737P488238
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Detail View

vue Détaillée
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Part List
Liste des pieces

N737P488237

2

=

<

Base headboard -1pc

Foot board -1pc

Head board-1pc ) ) k
(Téte de lit) (Panneau de téte bas) (Pied de lit)
6L 6R 8

Gas lift -1pc Gas lift-1pc Bed legs -4pcs
(Verin a gaz) (Vérin a gaz) (Pieds de lit)

9 12

Non woven fabric -1pc Slat-12pcs

(Tissu non tisse) (Lamelle)

5 7

Cross bar -1pc

A\

Metal frame cross bar-2PCS
(Barre transversale a cadre meétallique)

Metal frame side bar-2pcs
(Barre latérale a cadre métallique)

Siderail-2pcs Board -1pc
(Barre latérale) (Panneau) (Barre transversale)
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Hardware List
Liste du matériel

N737P488237

A B C
@ C)mmmm O) D
@8*18mm @8*45mm

Allen Key(1pc) Bolts(41pcs) Bolts(11pcs)

(ClIé Allen) (Boulons) (Boulons)
D E F

J4*40mm

Nails (4pcs) Nuts (4pcs) Nuts (8pcs)

(Clous) (Ecrous) (Ecrous)

G H I H
Spanner (1pcs) Hinge(4pcs) Four hole iron(2pcs)
(Clé a molette) (Scharnie) (Fer a quatre trous)

J ] K L

W

Four hole iron(1pc)
(Fer a quatre trous)

"7" Connector(4pcs)
(Connecteur "7")

Connecting iron(1pc)
(Raccordement en fer)

: : &
Pull tape(1pc) Stopper(1pc)
(Tirer sur le ruban) (Butoir)

N737P488238

-

End slats cap(24pcs)
(Capuchon d'extrémité de latte)
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Attention: Do not tighten the screws before completing the entire installation. If you have any difficulty

with the installation process, please feel free to contact us.

(Attention : Ne serrez pas les vis avant d'avoir terminé toute l'installation. Si vous rencontrez des difficultés

avec le processus d'installation, n'hésitez pas a nous contacter.)

Step 1

(Etape 1)

Fix the Bed legs (8) to the Base headboard (2) and Foot board (4) with Nails D by using Allen key A.
(Fixez les pieds de lit au panneau de téte bas @ et au panneau de pied @ a l'aide des clous D avec la clé Allen A.)

Step 2
(Etape 2)

Allen Key

S

D Nails x4
&z::::

M4X40mm

Fix the Base headboard @ to Head board @ with Bolts B, Four hole iron | and J by using Allen key A. .
(Fixez le panneau de téte bas @ au panneau de téte @ a l'aide des boulons B et des ferrures a quatre trous | et J

avec laclé Allen A.)
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Allen Key

J—

B Bolts x 12
Ommm

M8X18mm

| Four hole iron

-

J Four hole iron
x1




Step 3
(Etape 3)

Fix the Siderail @ to Base headboard @ with Hinge H and Bolts B by using Allen key A .
(Fixez le rail latéral @ au panneau de téte bas @ a l'aide de la charniére H et des boulons B avec la clé

Allen A.)

Step 4
(Etape 4)

Allen Key

J—

B Bolts x 8
O

M8X18mm

H Hinge x 2

l

Fix the Foot board (4) to Siderail (3) with Hinge H and Bolts B by using Allen key A .
(Fixez le panneau de pied @ au rail latéral @ a l'aide de la charniére H et des boulons B avec la clé Allen A.)
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Allen Key

S

B Bolts x 8
O

M8X18mm

H Hinge x 2

l




Step 5
(Etape 5)
Fix the "7" Connector K to the Side rail @ with Bolts B by using Allen key A .
(Fixez le Connecteur "7" K au rail latéral @ a l'aide des boulons B avec la clé Allen A.)

Allen Key B Bolts x8 K "7" Connector|
x4
- -
Step 6
(Etape 6)
Stick the Non woven fabric @ to the bottom of the bed .
(Collez le tissu non tissé (9) au bas du lit.)
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Step 7

(Etape 7)
Fix the Gas lift @L and Board @ to the Base headboard @ with Bolts C and Nuts E by using Allen key A and Spanner G.
Fix the Gas lift @R to the Foot board @ with Bolts B and Nuts E by using Allen key A and Spanner G.

(Fixez le vérin a gaz @L et le panneau @ au panneau de téte bas @ a l'aide des boulons C et des écrous E avec la clé

Allen A et la clé a molette G.Fixez le vérin a gaz @R au panneau de pied @ a l'aide des boulons B et des écrous E avec la
clé Allen A et la clé a molette G.)

E Nuts x4 G Spanner
® | =
Allen Key B Bolts x3 C Bolts x3
Omm Om—
% M8X18mm M8X45mm
Step 8
(Etape 8)
Fix the Cross bar @ to the Side rail @ with Bolts B by using Allen key A .
(Fixez la barre transversale @ au rail latéral @ a l'aide des boulons B avec la clé Allen A.)
Allen Key B Bolts x 2
J— -
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Step 9
(Etape 9)

Assemble the slats frame with Bolts C and Nuts F by using Allen Key A and Spanner G .

(Assemblez le cadre de lattes a I'aide des boulons C et des écrous F avec la clé Allen A et la clé a molette G.)

T |

A Allen Key

S

C Bolts x 4
[5) 00

M8x45mm

F Nuts x4

G Spanner

45—

Step 10
(Etape 10)

Assemble the slats into the assembled slats frame with End slats cap O.

(Assemblez les lattes dans le cadre a lattes assemblé avec le capuchon de lattes d'extrémité O.)
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O End slats cap x 24

&




Step 11
(Etape 11)
Fix the Gas lift @ to the Metal frame cross bar with Bolts C and Nuts F by using Allen key A and Spanner G .

(Fixez le vérin a gaz @ a la barre transversale du cadre métallique avec les boulons C et les écrous F en
utilisant la clé Allen Aet la clé G.)

A Allen Key C Bolts x 4 F Nutsx 4 G Spanner
5] (S p
é M8x45mm

Step 12

(Etape 12)
Put the stopper N in the side middle of the slat frame and put the pull tape M in another side middle of the slat
frame.

(Placez le butoir N au milieu latéral du cadre de lattes et fixez la sangle de tirage M au milieu de I'autre
cOté du cadre de lattes.)

M Pull tape x 1 [N Stopper x 1

=~ |
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Step 13
(Etape 13)
If you bought two sets beds and you want to put it together,please fix it with connecting iron L.

(Si vous avez acheté deux ensembles de lits et que vous souhaitez les assembler, veuillez les fixer avec le fer de
connexion L.)
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Question: What to do if the slat frame is tilted?

Answer:
° /’5 f The hole on the hydraulic rod is oval. Please make sure that the
r D s installation positions on the left and right sides are the same. If you
o | accidentally install one side of the hydraulic rod in the front and the

other side in the back, the slat frame will be crooked and you will

need to disassemble it and reinstall it.

Les trous du vérin hydraulique sont ovales. Veillez a positionner les

: : : deux cOtés identiquement. Si par erreur un c6té du vérin est monté a

° i i I'avant et 'autre a I'arriére, le cadre de lattes sera déformé et devra
g : : étre démonté puis remonté.

Question:What to do if the hydraulic system fails to press down?

|4 ,
|
% More easy!

Answer:

When turning off the hydraulic pressure, make sure that the pressure point is at the position indicated
by the arrow. Place your hand at the pressure point.

If you place the mattress on a slatted frame, it will be easier to turn off the hydraulic pressure. Please
try it.

Do not press only on the left side or only on the right side, as this will damage the hydraulic system.
Lors de la coupure de la pression hydraulique, assurez-vous d’appuyer sur le point indiqué par la fleche
avec la main.

Poser le matelas sur le cadre a lattes facilite la coupure de la pression hydraulique, veuillez essayer.

Ne pas appuyer uniquement sur le c6té gauche ou uniquement sur le coté droit, cela endommagerait le
systéme hydraulique.
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